
Masses: 
 

Saturday 
8.00 AM (English every 1st Saturday only) 

5:00 PM (English), 6:30 PM (Polish) 
 

Sunday 
8:30 AM (English), 10:30 AM (Polish), 

12:30 PM & 4:00 PM (Spanish) 
 

Weekdays 
Monday - Tuesday - Thursday - Friday 
7:30 AM (English), 8:15 AM (Spanish) 

Wednesday 
8:00 AM (English) (only one mass) 

 
First Fridays 

7:00 PM (Polish) 
 

Confessions: 
 

Saturday 
4:00 – 4:45 PM (Trilingual) 

6:00 — 6:30PM (Polish) 
 

Wednesday 
6:00 – 7:40 PM (Trilingual) 

 
Sunday 

10:00 – 10:30 AM (Polish) 
 

First Friday 
6:30 – 7:00 PM (Polish) 

 
Devotions: 

 
Every Wednesday 

8:30AM Novena to Our Lady of Perpetual Help 
8:30 AM - 7:00 PM The entire day of adoration 

of the Blessed Sacrament 
 

7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish) 
7:45 PM Novena to Our Lady of Perpetual Help 

(Spanish) 
 

First Fridays  
8:00-8:10 AM Adoration (English) 

 
First Saturdays 

8:30-9:00 AM Adoration (English) 
 

Every Saturdays 
6:30PM Novena to Our Lady of Perpetual Help (Polish) 

 
Every Fourth Saturday 

6:30 PM Novena, Mass & Prayer Vigil (Polish) 

Social Center 
5000 W. 31st St.  

Tel. 708-652-7118 
E-mail:  

scenter@stmaryofczestochowa.org 

SICK CALLS - In all cases of serious illness or accidents, a priest should be called at 
once. Holy Communion will be brought to the sick upon request. 

MARRIAGES - Should be arranged at least 6 months in advance. 

NEWCOMERS - All new families / individuals may register by stopping at the rectory or 
by calling the parish secretary ext. 20. 

St. Mary of Czestochowa Parish  
Iskierki Parafialne 

3010 South 48th Ct. 
Cicero, IL 60804  

Tel. 708-652-0948                                              Fax. 708-652-0646 
Website: www.stmaryofczestochowa.org              E- Mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

Office Hours: Monday through Thursday - 9:00 AM to 5:00 PM; Friday - 10:30 AM to 6:30 PM 

Fr. Waldemar Wieladek CSsR - Superior & Pastor, Ext. 27 
E-mail: waldemar@stmaryofczestochowa.org 

 
Fr. Marian Furca CSsR - Associate Pastor, Ext. 29 

E-mail: mario@stmaryofczestochowa.org 
 

Fr. Zbigniew Pienkos CSsR - Associate Pastor, Ext. 26 
E-mail: zbigniew@stmaryofczestochowa.org 

 
Rosamar Mallari - Receptionist, Ext. 20 

E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org 
 

Nydia Cano - Receptionist, Ext. 20 
E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

 
Witold Socha - Music Director, Tel. 708-299-8816 

E-mail: musicdir@stmaryofczestochowa.org 
 

Bulletin Editor, Ext 20 
E-mail: bulletin@stmaryofczestochowa.org 

 
Alice Krzak - Web Communications, Tel. 708-218-7842 

E-Mail: alice@stmaryofczestochowa.org 
 

Irene Saldaña - CCD 
E-mail: ccd@stmaryofczestochowa.org 

Second Sunday of Lent 
March 16th, 2014 



   8:45 Via Crucis 
   7PM Droga Krzyżowa i Msza św. 
 
March 22, Saturday, Lenten Weekday 
  5:00 For the parishioners 
  6:30 W intencjach próśb i podziękowań do M. B. 

Nieustającej Pomocy 
 
March 23, Third Sunday of Lent 
  8:30 †Stella Kurcab (Harriet) 
10:30  
11:30 Gorzkie Zale 
12:30 Por la salud de Juana Rios 
 †Teresa Serrano aniversario (hijos) 
  4:00 Por los feligreses 

March 16, Second Sunday of Lent 
  8:30 English Lenten Retreat 
 For the parishioners 
10:30 †Tadeusz Zawół 
 †Emilia Zawół w 9-tą rocz. śm. 
 †Za dusze w czyśćcu cierpiące 
11:30 Gorzkie Zale 
12:30 Por la salud de Juana Rios 
 †Alfredo González (familia) 
 †Jose Sánchez, 10º aniversario (hija Lourdes) 
 †Ana Maria Sánchez, 2º aniversario (hijas) 
 †Heriberto Márquez 2 meses de fallecimiento y 

cumpleaños (Su hija y familia) 
  4:00 †Ema Medina (hija Angeles Abundis) 
 
March 17,  Monday, Lenten Weekday; Saint Patrick, 

Bishop 
  7:30 †Albert Warchol 
  8:15 Por la salud de Juana Rios 
  7PM English Lenten Retreat 
  
March 18, Tuesday, Lenten Weekday; Saint Cyril of 

Jerusalem, Bishop and Doctor of the 
Church 

  7:30 O zdrowie dla Marcina 
  8:15 Por la salud de Juana Rios 
  7PM English Lenten Retreat 
 
March 19, Wednesday, Saint Joseph, Spouse of the 

Blessed Virgin Mary (Solemnity) 
  7:30 †Józef Bagan (Jan Kotas) 
  8:30 Eucharistic Adoration until 7 P.M. 
  6PM Polsih Mass 
  7PM English Lenten Retreat 
  8:PM Spanish Mass 
 
March 20, Thursday, Lenten Weekday 
   7:30 †Katharine Warchol 
   8:15 Por la salud de Juana Rios 
 
March 21, Friday , Lenten Weekday; Day of Abstinence 
   7:30 †Holy Souls in the Book of Remembrance 
   7:50 Way of the Cross—English 
   8:15 Por la salud de Juana Rios 

Mass Intention Book 
If you wish to request a mass for a 
deceased member or a blessing or to 
ask for the health of a love one or 
friend, you may do so at the rectory. 
We are open Monday—Thursday from 

9 AM to 5 PM and on Friday from 10:30 to 6:30 PM. A SMALL 
DONATION OF $10 PER INTENTION IS REQUIRED. 

Lector Schedule  
Saturday, March 22 
  5:00   Martha Solarski, Marie Jarding 
 
Sunday, March 23 
 8:30 John Kociolko 
10:30 Krzysztof Zborowski, Jarek Szyszlak 
12:30  Juan Rodriguez, Juana Salas  
 Marisol Ortiz 
 4:00 Enrique Garcia, Mary Rodriguez  
 Rene Aviña 

Eucharistic Minister 
Saturday, March 22 
  5:00 Joanne Napoletano, Larry Napoletano 
Sunday, March 23 
  8:30 John Kulaga, Georgia Czarnecki 
 Michele Cison-Carlson 
10:30 Polish Eucharistic Ministers 
12:30 Teresa Zavala, Erasmo Zavala 
 Victor Ibarra, Olivia Ortiz 
  4:00 Humberto Tellez, Angeles Abundis, Antonio Abundis 

Sunday Iskierki Parafialne 



Dear Parishioners, 
 
We have received some distressing news from 
Fr. Waldemar regarding the financial condition 
of the parish. If we continue on with the same 
level of income and expenses, we will be ap-
proximately $77,000 short at the end of June, 
and $90,000 short at the end of the next fiscal 
year, June 2015. 
As a result of these shortages, as of June 30th 

Fr. Zbigniew will no longer be one of our parish priests, al-
though he may continue to live here. If we need him to help 
with masses, we will have to pay him for each mass he says 
for us.  
As of the same date our organist, Witold Socha will no longer 
be a full-time employee of the parish. He will lose his health 
insurance, and will be paid for each mass he plays. We will no 
longer be able to count on him to play for our festivals and 
other parish events. He may choose to leave St. Mary of 
Czestochowa for a better job. 
There are two ways to avoid these terrible budget deficits. If 
every family would be able to increase their weekly contribu-
tion by $2.00, and if every family would make the effort to buy 
or sell their book of raffle tickets, we would be in a more se-
cure financial condition. 
 
Please help!! 
 
Your Parish Finance Committee 

Parking Lot Collection 
 

Sunday, 03/02/2014…………...………………..$1,210.00 

Flea Market 
March 29-30, 2014 

St. Mary Social Center 
5000 W 31st Street, Cicero IL 

 Our parish will be hosting a Flea Market on March 29 and 
March 30, 2014. As every year, we kindly ask your attendance to 
this event to help raise funds for our parish.  
 If you wish to reserved a space for the flea market  or 
donated items, you may do so at the rectory Monday-Thursday 
from 9-5 p.m. and Fridays from 10:30-6:30 p.m. 
Fees: 
 Single Day Space  ……………$20 
 Two Day Space………………..$35 
 Each Table……………………..$ 5 

Thoughts on Stewardship  
 

We have to learn to give, learn to share, learn to think of oth-
ers. We have to learn to hold life loosely and freely  to give 
away our time and energy and money for the purpose of 
helping others, trusting that there will still be enough to take 
care of our needs and give us joy.  
 
- Thomas Kinkade 

 
 

Our next CCD class will be held on March 22, 2014. Please 
arrive on time.  

Rose Luna 
Diana Madurzak 
Larry Napoletano 

Lawrence Natonski 
Eleanore Skora 
Marie Wisniesky 
Frances Wojdula 
Brenda Wojkovich 

Paul Zaragoza 

If you would like to add a name to the list, please call the 
rectory at 708652-0948 Ext. 20.   

Julia Adamczyk 
Theresa Brazda 

Helen Cison 
Grzegorz Czaja 
Kerry Czarnecki 
Denise Dooley  

Justine Hranicka 
Cecilia Kandl 
Bob Krolak 

Harriet Kurcab 

PARKING LOT CAMPAIGN 

Goal $193,596

Donations, 
$61,625

Deficit, 
$131,971

 PRAY FOR OUR PARISHIONERS  
WHO ARE ILL 

Please call the rectory office to add or 
delete names from the list. 

Sunday Collection, March 9, 2014 
St. Mary of Czestochowa 

Because of the printing demands, the sum-
mary for the Sunday Collection of March 9, 
will be printed in the bulletin of March 23, 
2014. 



actually fast. And maybe that’s why it gets all the attention. 
“What are you giving up for Lent? Hotdogs? Beer? Jelly 
beans?” It’s almost a game for some of us, but fasting is actu-
ally a form of penance, which helps us turn away from sin and 
toward Christ.    
 
4.It’s a time to work on discipline. The 40 days of Lent are also 
a good, set time to work on personal discipline in general. In-
stead of giving something up, it can be doing something posi-
tive. “I’m going to exercise more. I’m going to pray more. I’m 
going to be nicer to my family, friends and coworkers.”    
 
5.It’s about dying to yourself. The more serious side of Lenten 
discipline is that it’s about more than self-control – it’s about 
finding aspects of yourself that are less than Christ-like and 
letting them die. The suffering and death of Christ are foremost 
on our minds during Lent, and we join in these mysteries by 
suffering, dying with Christ and being resurrected in a purified 
form.    
 
6.Don’t do too much. It’s tempting to make Lent some ambi-
tious period of personal reinvention, but it’s best to keep it sim-
ple and focused. There’s a reason the Church works on these 
mysteries year after year. We spend our entire lives growing 
closer to God. Don’t try to cram it all in one Lent. That’s a rec-
ipe for failure.    
 
7.Lent reminds us of our weakness. Of course, even when we 
set simple goals for ourselves during Lent, we still have trouble 
keeping them. When we fast, we realize we’re all just one meal 
away from hunger. In both cases, Lent shows us our weak-
ness. This can be painful, but recognizing how helpless we are 
makes us seek God’s help with renewed urgency and sincerity.   
 
8.Be patient with yourself. When we’re confronted with our own 
weakness during Lent, the temptation is to get angry and frus-
trated. “What a bad person I am!” But that’s the wrong lesson. 
God is calling us to be patient and to see ourselves as he 
does, with unconditional love.    
 
9.Reach out in charity. As we experience weakness and suffer-
ing during Lent, we should be renewed in our compassion for 
those who are hungry, suffering or otherwise in need. The third 
part of the Lenten formula is almsgiving. It’s about more than 
throwing a few extra dollars in the collection plate; it’s about 
reaching out to others and helping them without question as a 
way of sharing the experience of God’s unconditional love.    
 
10.Learn to love like Christ. Giving of ourselves in the midst of 
our suffering and self-denial brings us closer to loving like 
Christ, who suffered and poured himself out unconditionally on 
cross for all of us. Lent is a journey through the desert to the 
foot of the cross on Good Friday, as we seek him out, ask his 
help, join in his suffering, and learn to love like him.  

Journey to the Foot of the Cross - 10 Things to Remember For 
Lent 

Bishop David L. Ricken of Green Bay, Wisconsin, chairman of 
the Committee on Evangelization and Catechesis of the U.S. 
Conference of Catholic Bishops (USCCB), offers “10 Things to 
Remember for Lent”:     
 
1.Remember the formula. The Church does a good job captur-
ing certain truths with easy-to-remember lists and formulas: 10 
Commandments, 7 sacraments, 3 persons in the Trinity. For 
Lent, the Church gives us almost a slogan—Prayer, Fasting 
and Almsgiving—as the three things we need to work on dur-
ing the season.  
   
2.It’s a time of prayer. Lent is essentially an act of prayer 
spread out over 40 days. As we pray, we go on a journey, one 
that hopefully brings us closer to Christ and leaves us changed 
by the encounter with him.   
3.It’s a time to fast. With the fasts of Ash Wednesday and 
Good Friday, meatless Fridays, and our personal disciplines 
interspersed, Lent is the only time many Catholics these days 

First Sunday of Lent 
Matthew 17:1-9 

 
Jesus is transfigured on the mountain in the presence of Peter, 
James, and John. 
 
Background on the Gospel Reading 
 
For the second Sunday of Lent, we move from Jesus' retreat to 
the desert to his Transfiguration. Each year on the first Sunday of 
Lent, our Gospel tells the story of Jesus' temptation in the desert. 
On the second Sunday of Lent each year, we hear the story of 
Jesus' Transfiguration. 
 
The story of Jesus' Transfiguration is told in the three Synoptic 
Gospels: Matthew, Mark, and Luke. In each of those Gospels, the 
Transfiguration follows Jesus' first prediction of his death and his 
teaching about the costs of discipleship. Jesus' Transfiguration is 
a promise of Jesus' glory, his Resurrection. 
 
On a mountain in today's reading, a voice affirms that Jesus is 
God's Son in words reminiscent of the voice at Jesus' baptism. In 
addition, the appearance of Moses and Elijah on the mountain 
connects this story with God's relationship to the people of Israel. 
Moses and Elijah represent the Law and the Prophets, respec-
tively. Together with Jesus, they represent God's complete Word. 
 
The Transfiguration occurs in the presence of just three of Jesus' 
disciples: Peter, James, and John. In Matthew's Gospel, those 
disciples are among the first whom Jesus calls. The three men 
are identified as an “inner circle” among Jesus' disciples when 
Jesus asks them to accompany him to the Garden of Geth-
semane just before his arrest. 

St. Mary’s Parish News March 16, 2014 



Segundo Domingo de Cuaresma 
 En aquel tiempo, Jesús tomó consigo a Pedro, a Santiago 
y a su hermano Juan y se los llevó aparte a una montaña 
más alta. Se transfiguró delante de ellos y su rostro res-
plandecía como el sol y sus vestidos se volvieron blancos 
como la luz. Y se les aparecieron Moisés y Elías conver-
sando con él. 
Pedro entonces tomó la palabra y dijo a Jesús: -Señor, 
¡qué hermoso es estar aquí! Si quieres, haré tres chozas: 
una par ti, otra para Moisés y otra para Elías. 
Todavía estaba hablando cuando una nube luminosa los 
cubrió con su sombra, y una voz desde la nube decía: -
Este es mi Hijo, el amado, mi predilecto. Escuchadle. 
Al oírlo, los discípulos cayeron de bruces, llenos de espan-
to. Jesús se acercó y tocándolos les dijo: -Levantaos, no 
temáis. 
Al alzar los ojos no vieron a nadie más que a Jesús, solo. 
Cunado bajaban de la montaña, Jesús les mandó: 
-No contéis a nadie la visión hasta que el Hijo del hombre 
resucite de entre los muertos. 

Mateo 17, 1-9 

¿Ya lo tienes tú? 
Retiro de Evangelización 

Abril 4, 5 y 6 del 2014 
 

¿Quieres un encuentro vivo con 
Cristo para tener 
una vida nueva? 

¡Tú lo puedes tener ahora, 
junto con María Santísima tu 

madre, en tú propia Iglesia Católica! 
 

Centro Social Santa María de Czestochowa 
5000 W. 31st Street/ Cicero, IL 60804 

Viernes 4 6:30 p.m.- 8:30 p.m. 
Sábado 5 8:00 a.m.- 5:00 p.m. 
Domingo 6 8:00 a.m.- 5:00 p.m. 

 
Para más información llame a la rectoría al 708-652-0948 
o llame a Irene Saldaña 708-522-3078 

Retiro totalmente gratuito 
¡Te esperamos! 

Queridos Feligreses, 
 
Hemos recibido noticias muy 
preocupantes de parte de P. 
Waldemar respecto a la situa-
ción financiera en que se en-

cuentra la parroquia. Si continuamos con el mismo nivel de 
ingresos y gastos, la parroquia se encontrara aproximada-
mente en un deficiente de $77,000 al final de Junio, y de 
$90,000 al final del ciclo fiscal, Junio 2015. 
Como resultado de este deficiente, a partir de Junio 30 P. 
Zbigniew ya no será uno de nuestros sacerdotes parroquiales, 
aunque el seguirá viviendo aquí. En caso de que necesitemos 
de su ayuda para celebrar alguna Misa, le tendremos que 
pagar por cada Misa que el celebre. 
También en la misma fecha nuestro organista, Witold Socha 
ya no será un empleado de tiempo completo, perdiendo así 
sus beneficios médicos, y se le pagara por cada Misa en que 
el toque. Existe la posibilidad de que Witold nos decida dejar, 
en búsqueda de un mejor trabajo. 
Hay dos maneras en que podemos prevenir los deficientes en 
el presupuesto. La primera es que todas las familias de la 
parroquia aumente su contribución semanal por $2.00, y la 
segunda es ayudándonos vendiendo por completo el libro de 
boletos de la rifa anual, de esta manera nos podríamos en-
contrar en una situación financiera mas estable. 
Por favor ayúdennos! 
Sinceramente, 
Comité Financiero 

Ven y Conóceme! 

Te estoy esperando! Yo quiero ser tu Amigo! 
 

El Grupo de Jóvenes, Amigos de Cristo  Invita a 
Jóvenes solteros  
de 18-30 años  a vivir un Retiro Juvenil los días 
28, 29 y 30 de marzo 

 
Viernes  6:30 p.m. –  9:00 p.m. 
Sábado 7:30 a.m. – 8:00 p.m. 

Domingo 7:30 a.m. – Cerraremos el retiro con la misa de las 
4:00 p.m. 

Para mas información llamar al 708 439 8612 
St. Mary of Czestochowa Parish 
3010 S. 48th Ct. Cicero, IL 60804 

Catecismo 
La próxima Clase del catecismo será 
el día 22 de marzo, 2014.  
Queridos padres de familia, les pedi-
mos que si todavía tienen balance 
pendiente de la inscripción del cate-

cismo de liquidarlo lo antes posible. 

La Solemnidad de San José 
19 de Marzo de 2014 

Invitamos a todos Ustedes a 
participar en la Misa en español 
el día 19 de marzo a las 8:00PM. 

Anuncios Parroquiales 16 de Marzo de 2014 



II Niedziela Wielkiego Postu 
Jezus wziął z sobą Piotra, Jakuba i brata jego 
Jana i zaprowadził ich na górę wysoką, osobno. 
Tam przemienił się wobec nich: twarz Jego za-
jaśniała jak słońce, odzienie zaś stało się białe 
jak światło. A oto im się ukazali Mojżesz i 
Eliasz, którzy rozmawiali z Nim. Wtedy Piotr 
rzekł do Jezusa: Panie, dobrze, że tu jesteśmy; 
jeśli chcesz, postawię tu trzy namioty: jeden dla 
Ciebie, jeden dla Mojżesza i jeden dla Eliasza. 
Gdy on jeszcze mówił, oto obłok świetlany osło-
nił ich, a z obłoku odezwał się głos: To jest mój 
Syn umiłowany, w którym mam upodobanie, Je-
go słuchajcie! Uczniowie, słysząc to, upadli na 
twarz i bardzo się zlękli. A Jezus zbliżył się do 
nich, dotknął ich i rzekł: Wstańcie, nie lękajcie 
się! Gdy podnieśli oczy, nikogo nie widzieli, tyl-
ko samego Jezusa. A gdy schodzili z góry, Je-
zus przykazał im mówiąc: Nie opowiadajcie ni-
komu o tym widzeniu, aż Syn Człowieczy zmar-
twychwstanie. 

Mt 17,1-9 

Rekolekcje Wielkopostne 
Zapraszamy serdecznie wszystkich parafian 
do uczestniczenia w rekolekcjach 
wielkopostnych, które rozpoczniemy w 
Trzecią Niedzielę Wielkiego Postu (22/23 
marca). Potrwają one do środy 26 marca. 
Spotkania rekolekcyjne będą się odbywać o 

godzinie 12.00 P.M i 7.00 P.M 
Rekolekcje będzie głosić O. Grzegorz Jaroszewski CSsR, 
redemptorysta który pracuje w Polsce jako misjonarz. 

Drodzy Parafianie , 
Otrzymaliśmy niepokojące wieści od Ojca Waldemar dotyczące 
kondycji finansowej parafii. Jeśli nadal na tym samym 
poziomie będą przychody i wydatki, to będziemy mieli deficyt 
około 77.000 dolarów na koniec czerwca 2014 r. i 90.000 
dolarów deficyt pod koniec następnego roku budżetowego, 
czerwiec 2015 roku. 
W wyniku tak dużego deficytu parafia będzie musiała dokonać 
cięć w budżecie a więc z 1 lipcem O. Zbigniew nie będzie na 
liście płac naszej parafii, będzie nadal mieszkał na plebani gdyż 
jest członkiem Wspólnoty Redemptorystów. Jeśli będziemy 
potrzebowali O. Zbyszka pomocy, będziemy musieli zapłacić 
mu za każdą Mszę św. 
Także od 1 lipca nasz organista, Pan Witold Socha nie będzie 
już pełnoetatowym pracownikiem parafii. Pan Witold straci 
ubezpieczenie zdrowotne i będzie otrzymywał wynagrodzenie 
za każdą Mszę św. Nie będziemy już mogli liczyć na niego, aby 
grał na naszych festiwalach i innych wydarzeniach 
parafialnych. Pan Witold może podjąć decyzję opuszczenia 
Parafii Matki Bożej Częstochowskiej dla lepszej pracy. 
Istnieją dwa sposoby, aby uniknąć tych strasznych deficytów 
budżetowych. Pierwszy to, jeśli każda rodzina będzie w stanie 
zwiększyć swoją tygodniową ofiarę na tacę o 2 dolary, a drugi 
to, jeśli każda rodzina podejmie wysiłek, aby kupić lub 
sprzedać swoją książkę biletów loteryjnych. Takie działanie 
rozwiązałoby problem deficytu finansowego naszej parafii. 
Prosimy o pomoc !  
Parafialna Komisja Finansowa 

19 marca Świętego Józefa Oblubieńca 
Najświętszej Maryi Panny 

Odnośnie życia św. Józefa musimy pole-
gać na tym, co przekazały o nim Ewange-
lie. Poświęcają mu one łącznie 26 wierszy, 
a jego imię wymieniają 14 razy. Osobą św. 
Józefa zajmują się wprawdzie bardzo żywo 
także apokryfy: Protoewangelia Jakuba (w. 

II), Ewangelia Pseudo-Mateusza (w. VI), Ewangelia 
Narodzenia Maryi (w. IX), Ewangelia Tomasza (w. II) i 
Historia Józefa Cieśli (w. IV). Interesują się one rodzi-
ną św. Józefa, jego małżeństwem, rodzajem pracy i 
śmiercią. Zbyt wiele w nich jednak legend, by można 
je było traktować poważnie. Niewiele mówią one tak-
że o latach dzieciństwa i wczesnej młodości św. Józe-
fa. 
Zapraszamy w Uroczystość św. Józefa 19 marca na 
Mszę św. w języku polskim o godzinie 6:00PM 

Ogłoszenia Parafialne 16 marca 2014 r. 



CHECK ONE: 
New Registration 
Change of Address 
Moving out of parish 
Want Envelopes  
 
ZAZNACZ JEDNO: 
Nowo Zarejestrowany 
Zmiana Adresu 
Wyprowadzka z Parafii 
Proszę o Koperty  
 
MARQUE UNO:  
Primer Registro 
Cambio de Dirección 
Cambio de Parroquia 
Necesito Sobres 

St. Mary of Czestochowa Parish - Membership Form 

Forma Przynależności do Parafii M. B. Częstochowskiej 

Forma de Registro a la Parroquia de Nuestra Señora de Czestochowa 

First & Last Name / Imię i Nazwisko / Nombre y Apellido 

Address / Adres / Dirección 

City / Miasto / Ciudad                Zip Code / Kod Pocztowy / Zona Postal 

Phone / Telefon / Teléfono 

 

Please drop Membership Form into the offertory bas-
ket or mail to Rectory.  

Proszę wrzucić ta formę do koszyka na tacę lub prze-
słać na Plebanie. 

Favor de regresar la Forma Completa en la Canasta 
de Ofrendas o mandarla por Correo a la Rectoría. 

Jak słuchać Radia Maryja i oglądać TV TRWAM? 
 
USA - fale średnie (AM): 
Chicago (IL): AM 1080 kHz - Radio WNWI 
poniedziałek - sobota: 7:00 PM - 8:00 PM 
niedziela: 6:00 PM - 8:00 PM 
 
Chicago (IL): AM 1490 kHz - Radio WPNA 
poniedziałek - piątek: 9:00 PM - 10:00 PM 
Detroit (MI): AM 690 kHz - Radio WNZK 
środa - niedziela: 8:00 PM - 9:00 PM 

 
USA i Kanada - przekaz satelitarny: 

Galaxy 19 na pozycji 97.0°West 
Częstotliwość transpondera: 12184 MHz, 

Polaryzacja: pozioma (H), 
FEC: 3/4, 

Symbol Rate: 22000 ksymb/s, 
UWAGA!!! 
Każdy, kto odbiera TV POLONIA, może po wprowadzeniu powyż-
szych danych do receivera oglądać TV TRWAM i słuchać Radio Ma-
ryja. Miłego odbioru. 

Prasa Katolicka 
Tak jak w każdą niedzielę tak również i dzisiaj 
wychodząc z kościoła można nabyć nowy numer 
Tygodnika Katolickiego „Niedziela”. Znajdziemy tam 
bardzo ciekawe artykuły na temat życia kościoła w 
Polsce także naszej Archidiecezji.  Czytając ten 
tygodnik a także inne publikacje np.: „Różaniec”, 

„Anioł stróż”, „W Naszej Rodzinie”, „Tak rodzinie” pogłębiamy 
naszą wiarę oraz miłość do Boga i Kościoła.  

WIELKI POST 
Post i wstrzemięźliwość od pokarmów mięsnych 
obowiązuje we wszystkie piątki Wielkiego Postu. 
Droga Krzyżowa i Msza Święta w języku polskim 
będzie w każdy piątek Wielkiego Postu o godz. 7-ej 
wieczorem. 
Gorzkie Żale w każdą Niedzielę po Mszy św. o 
godzinie 10:30 A.M. 

Parafia Matki Bożej Częstochowskiej 


